ALE XOR

PCA9155 Tradilost Sakerhetssystem
Anvandarmanual

Frrrr

fo0rs

f : AL
& [jl{

C€

ANMARKNING: Denna manual innehéller information om hur produkten ska anvandas,
dess funktioner samt producentens ansvar for produkten. Las noggrant igenom hela manualen.




FCC COMPLIANCE STATEMENT

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by Dig-
ital Security Controls could void your authority to use this equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interfer-ence in a res-
idential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television recep-
tion, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
* Re-orient the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
* Consult a dealer or experienced radio/television technician for help.
The user may find the following booklet prepared by the FCC useful: "How to
Identify and Resolve Radio/Television Interference Problems". This booklet
is available from the U.S. Government Printing Office, Washington D.C.
20402, Stock # 004-000-00345-4.
IMPORTANT INFORMATION
This equipment complies with Part 68 of the FCC Rules and, if the product
was approved July 23, 2001 or later, the requirements adopted by the ACTA.
On the top side of this equipment is a label that contains, among other infor-
mation, a product identifier. If requested, this number must be provided to the
Telephone Company.

Product Identifier: US:F53AL01B9155

USOC Jack: RJ-31X
Telephone Connection Requirements
A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and tel-
ephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and re-
quirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular
plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compat-
ible modular jack that is also compliant. See installation instructions for de-
tails.
Ringer Equivalence Number (REN)
The REN is used to determine the number of devices that may be connected
to a telephone line. Excessive RENs on a telephone line may result in the de-
vices not ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the
sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of de-
vices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact
the local Telephone Company. For products approved after July 23, 2001, the
REN for this product is part of the product identifier that has the format US:
AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a dec-
imal point (e.g., 03 is a REN 0f 0.3). For earlier products, the REN is separate-
ly shown on the label. REN=0.1B
Incidence of Harm
If this equipment (PC9155-433) causes harm to the telephone network, the tel-
ephone company will notify you in advance that temporary discontinuance of
service may be required. But if advance notice is not practical, the Telephone
Company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be ad-
vised of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is neces-
sary.
Changes in Telephone Company Equipment or Facilities
The Telephone Company may make changes in its facilities, equipment, op-
erations or procedures that could affect the operation of the equipment. If this
happens the Telephone Company will provide advance notice in order for you
to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.
Equipment Maintenance Facility
If trouble is experienced with this equipment (PC9155/WT5500) for repair or
warranty information, contact the facility indicated below. If the equipment is
causing harm to the telephone network, the Telephone Company may request
that you disconnect the equipment until the problem is solved. This equipment
is of a type that is not intended to be repaired by the end user.
DSC c/o APL Logistics 757 Douglas Hill Rd., Lithia Springs, GA 30122
Additional Information
Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state
public utility commission, public service commission or corporation commis-
sion for information.
Alarm dialling equipment must be able to seize the telephone line and place a
call in an emergency situation. It must be able to do this even if other equip-
ment (telephone, answering system, computer modem, etc.) already has the
telephone line in use. To do so, alarm dialling equipment must be connected
to a properly installed RJ-31X jack that is electrically in series with and ahead
of all other equipment attached to the same telephone line. Proper installation
is depicted in the figure below. If you have any questions concerning these in-

structions, you should consult your telephone company or a qualified installer
about installing the RJ-31X jack and alarm dialling equipment for you.
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INDUSTRY CANADA STATEMENT

NOTICE: This product meets the applicable Industry Canada technical
specifications.

Le présent materiel est conforme aux specifications techniques applicables
d’Industrie Canada.

The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 0.1.
L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 0.1.
The Ringer Equivalence Number is an indication of the maximum number of
devices allowed to be connected to a telephone interface. The termination on
an interface may consist of any combination of devices subject only to the re-
quirement that the sum of the RENs of all the devices does not exceed five.
L’indice d’équivalence de la sonnerie

(IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre rac-
cordés a une interface téléphonique. La terminaison d’une interface peut con-
sister en une combinaison quelconque de dispositifs, a la seule condition que
la somme d’indices d’équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n’ex-
cede pas 5.

The term ’IC:” before the radio certification number only signifies that Indus-
try Canada technical specifications were met.

Certification Number IC: 160A-PC9155

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Kontrollera att du har den senaste versionen av detta dokument. Den senaste versionen av
denna anvandarmanual kan du erhalla fran distributéren av sékerhetssystemet.

ALLMANN INFORMATION

SAKERHET
For att eliminera risk for brand och elstétar, med medféljande skador, tank da pa féljande:
e Undvik att halla vatska Gver utrustningen.
* Forsok aldrig att sjalv utféra service pa centralapparaten. Om du tar bort kapan utsétter
du dig for risken att fa farliga elstétar. Overlat all service till kompetenta tekniker.
e Ror inte utrustningen eller dess kablar under askvader. Det finns risk fér skador vid blixt-
nedslag.
e Anvéand inte systemet for att rapportera en gasldcka om l&ckan ar néra centralapparaten.
REGELBUNDET UNDERHALL OCH FELSOKNING
Forsok att halla systemet i god kondition genom att félja de instruktioner som éaterfinns i
denna manual och eventuellt pa etiketter pa sjalva centralapparaten.
RENGORING

Om detta behdvs, anvand endast en latt fuktad trasa for att torka av centralapparaten.
Anvand aldrig lI6sningsmedel eller sprej fér rengdring av utrustningen.

Anvand aldrig vatten eller andra véatskor fér rengdring av utrustningen.

Torka inte av enheten med alkoholhaltiga vatskor.

FELSOKNING

Ett fel kan ibland uppsta pa utrustning i ditt sakerhetssystem eller pa den inkopplade tele-
fonlinjen. Nar ett fel upptacks indikeras det p& centralapparaten och i knappsatsen. Se
felsbkningsguiden langre bak i denna manual for lampliga atgarder nar fel uppstar.

VARNING: Denna utrustning ska installeras och anvandas i en milj6 som har maximalt
féroreningsgrad 2 och éverspannings-kategori Il pa ICKE EXPLOSIONSFARLIGA PLATSER
inomhus. Utrustningen &r gjord for direkt anslutning i eluttag och all installation, service och
reparation ska utféras av kompetent servicepersonal. Med kompetent servicepersonal
avses en person som har teknisk utbildning och tillr&cklig erfarenhet fér denna typ av arbet-
suppgifter for att kunna reducera risker bade for sig sjalv och andra. Det finns inga delar
som anvandare sjélv kan byta ut eller reparera.

Anvant nataggregat (transformator) méaste vara for injackning i eluttag, felsaker och med
dubbel eller férstarkt isolering mellan de primara och sekundéra kretsarna. Transformatorn
maste uppfylla EU:s lagspanningsdirektiv och vara skyddad enligt standardkraven i
EN60950-1:2001.

ANM: Det finns inga komponenter i systemet som anvandaren sjalv kan reparera/byta ut
forutom batterier i tradldésa enheter sd som knappsatser, sirener (WT4901/8901) och
detektorer.

Detta dokument tacker foéljande modeller:

e PC9155-433 » PC9155D-868 » WT5500-868 » WT4989 o WT4911
e PC9155D-433 « PC9155G-868 « WT5500P-868 « WT8989 *« WT8911
e PC9155G-433 » WT5500-433 *PT4 * WT4901
e PC9155-868 » WT5500P-433 *PT8 « WT8901

ANM: For UL/ULC listade system PC9155-433, PC9155D-433, PC9155G-433, WT5500P-
433, WT5500-433, WT4901, WT4911, WT4989, WT8911, och PT4.

ANM: 868 MHz modeller ar inte UL/ULC listade.



Om ditt sdkerhetssystem

Las noggrant igenom denna anvandarmanual och se till att installatéren informerar dig om sys-
temets funktioner och uppbyggnad. Alla systemets anvandare bér fa en genomgang av system-
ets handhavande. Fyll i avsnittet "Systeminformation" med sektioners placering och
programmerade handhavarkoder. Spara denna manual pa ett sakert stélle for framtida referens.

ANM: Tillkoppla systemet och testa alla larmpunkter tillsammans med installatéren.

Brandlarm (kraver extra utrustning, kontakta installatoren)

Det finns mojlighet att koppla rékdetektorer till detta system. Ett bra varningssystem for brand-
larm uppnas genom att placera ut tillréckligt med detektorer pa ratt stallen i fastigheten. Léas
noga igenom utrymningsplanen l&angre bak i denna manual.

ANM: Rokdetektorer ar ett tilloehor.

Kolmonoxidlarm (kraver extra utrustning, kontakta installatoren)

Det finns mdjlighet att koppla kolmonoxiddetektorer till detta system. Se instruktioner som med-
foljer enheten och utrymningsplanen langre bak i denna manual.

Test av systemet

Systemet bor testas en gang i veckan for att du ska vara saker pa att det fungerar pa ratt satt. Se
avsnittet om "Systemtest" i denna manual. Kontakta installatéren omedelbart om du upptéacker
ett fel vid systemtestet.

Overforing till larmcentral

Systemet kan 6verfora larm, fel och andra typer av information till en larmcentral. Om du utl¢ser
larmet av misstag, kontakta genast larmcentralen for att aterkalla larmet och undvika utryckning-
skostnader. Var noga med att specificera vilka handelser som larmcentralen ska utféra nagon
typ av atgard pa. Din installator kan hjalpa dig med detta.

ANM: Installatéren kan ge mer information om hur uppringaren fungerar i detta system.

ANM: Systemets uppringare kan fordréjas upp till 45 sekunder om sa énskas. Installatéren kan
ge mer information om uppringarférdréjning.

ANM: Kontrollera med installatéren att larmcentralen kan ta emot det larmformat som detta
system anvander for larmdverforing.

Underhall
Normalt behdver systemet minimalt med underhall. Notera dock féljande:

¢ Anvand en latt fuktad trasa vid rengdéring av centralutrustning och enheter.

e Systemet indikerar nér batteriet for reservdrift behdver bytas ut, dock kan det vara en god idé
att byta batteriet var 3-5: e ar.

ANM: Kontakta installatéren om batteriet behdver bytas ut.

e For test och underhéll av andra typer av enheter i systemet (rokdetektorer, magnetkontakter,
rorelsedetektorer etc), se den medféljande instruktionen fér respektive enhet.

Systemets vanliga funktioner
Ditt sékerhetssystem bestar av en centralapparat med tillhérande knappsats och olika typer av
detektorer. Knappsatsen ar normalt monterad i anslutning till fastighetens entrédérr.

Via knappsatsen kan systemet tillkopplas och frankopplas. Knappsatsen kommer att tdndas upp
och indikera pagaende inpassering eller utpassering med ljudande summerton. Tillsammans
med installatéren kan ldmpliga tider for in-/utpassering bestdmmas.

Varje detektor ar knuten till en sektionsplats i systemet. Larm pa nagon enhet indikeras i knapp-
satsen med den programmerade sektionstexten. Nar systemet befinner sig i frdnkopplat lage
visas en aktiverad sektion som déppen i knappsatsen.

Ange din handhavarkod for att tillkoppla eller frankoppla systemet (frankoppling tystar aven
siren vid utlést larm).

ANM: Tank pa att montera centralapparaten inom det skyddade larmomradet.
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Ett sékerhetssystem kan inte férhindra t.ex ett inbrott i fastigheten. Syftet med systemet ar att
meddela dig eller larmcentralen om att ndgot har hant. Sékerhetssystem &r normalt valdigt drift-
sékra men det ar inte sakert att de alltid fungerar som det ar tankt pga yttre omstandigheter.
Installatéren kan informera dig om systemets sakerhetsniva.

Val av sprak i knappsatsen

Flera olika sprak finns att valja i knappsatsen.

1. Tryck och hall in tangenterna i ca 2 sekunder.

2. Bladdra igenom tillgangliga sprék med , at vanster eller hoger.
3. Tryck (%) for att valja sprak.

Till-/Frankoppling av systemet

Hemmatillkoppling

Hemmatillkoppling férbikopplar (inaktiverar) vissa sektioner i systemet, t.ex invandiga rérelsede-
tektorer, och tillkopplar sektioner i skalskyddet som magnetkontakter pa dérrar och fonster.
Stang alla 6ppna sektioner for att géra systemet Driftklart, indikeringen (v ) tdnds upp.

Tryck och héll in funktionsknappen “Hemmatillkoppling” (&) i ca 2 sekunder for att aktivera
funktionen, ange din kod eller presentera din bricka om det efterfrdgas; om du nu av nagon
anledning behdver passera ut genom entréddrren kommer systemet anda att Hemmatillkopplas.
Sa lange utpasseringstiden pagar kommer indikeringen Till (@) och Driftklar (v ) att vara tanda.

Efter att upasseringstiden I6pt ut och systemet Hemmatillkopplats sl&cks indikeringen Driftklar
(v) och Tillkopplat (@) fortsatter att vara tand.

Det ar nu mojligt att aktivera férbikopplade sektioner utan att de utléser larm. En aktivering av
entrésektionen kommer att starta inpasseringstiden forutsatt att den inte programmerats som en
Borta/Hemmasektion (rekommenderas inte).

ANM: For SIA CP-01, kommer utpasseringstiden vid hemmatillslag att vara férdubblad.

ANM: Om du inte anvander funktionsknappen utan tillkopplar genom att sla in din anvandarkod
kommer systemet att Bortatillkopplas om du passerar ut genom entrédérren.

Nattillkoppla

For att Nattillkoppla nar systemet befinner sig i Hemmatillkopplat lage, tryck (*)(1) pa knapp-
satsen. Nu kommer alla sektioner att aktiveras (&ven Borta/Hemma) férutom dem program-
merade som Nattsektioner.

) Funktions
knappar

000

\Q

ANM: Installatéren kan ocksa programmera en funktionsknapp for att utféra Nattillkoppling.

Nattsektioner ar endast aktiverade nar systemet ar Bortatillkopplat, de &r férbikopplade i alla
andra lagen. Bestam tillsammans med installatdren vilka sektioner som ska bli tillkopplade i vilka
lagen, en forteckning 6ver vilka sektioner som blir tillkopplade bér uppréattas.

Nar Nattillkopplingen har aktiverats (Borta/Hemmasektionerna har aterinkopplats via (*)( 1))
ar det inte mojligt att vaxla tillbaka till Hemmalédge med (% )(1 ), systemet méste frankopplas for
att du ska kunna réra dig fritt inom det larmade omradet igen.
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Tillkoppling utan utpasseringssummer (tyst utpassering)
Nar systemet Hemmatillkopplas med funktionsknapp, eller Hemmatillkopplas utan ingangs-
fordrojning med (% )9 [kod]), ljuder inte knappsatsens summer.

Bortatillkoppling

Alla sektioner ska vara stangda (inga dorrkontakter 6ppna eller rérelse framfor detektorer). Indik-
eringen for “Driftklar” (v) tands. Texten “Systemet klart att tillkoppla” visas. | det fall en fordrojd
sektion &r 6ppen (exempelvis entréddrren) visas “Stang sektioner eller sla kod”, det &r fort-
farande majligt att tillkoppla systemet i detta lage. “Stadng sektioner fore tillslag” betyder att en
Oppen sektion hindrar tillkopplingen, bladdra med piltangenterna for att se vilken/vilka sektioner
som &r dppna och stang dessa.

For att tillkoppla, hall in funktionsknappen Bortatillkoppling i ca 2 sekunder och/eller sla din kod
eller presentera din proxbricka. Det finns aven ett Snabbtillslag som gérs genom att trycka
(*)(a), kontrollera med din installatér om funktionen ar inkopplad.

Under utpasseringstiden kommer indikeringen Tillkopplat (@) och Driftklar (v) att vara tanda,
knappsatsens summer ljuder varje sekund. Du har nu ___ sekunder pa dig att lamna omradet
(programmera denna tid i samrad med installatéren). Under de 10 sista sekunderna av utpas-
seringstiden kommer summern att ljuda 3ggr i sekunden f6r att varna om att systemet snart ar
tillkopplat. Tillkopplingen kan nar som helst avbrytas genom att systemet frankopplas med kod
eller proxbricka (se sid 8).

Nar utpasseringstiden har |6pt ut &r systemet tillkopplat, indikeringen Diriftklar (v) slacks, Tillko-
pplat (@) tdnds och knappsatsens summer tystnar.

Systemet kan aven till och frankopplas med fjarrkontroll (se sid 10) eller yttre férbikopplare.

ANM: Funktionen “Utpasseringstid med omstart” innebar att en férdrojd sektion som aktiveras tva
ganger under utpasseringstiden kommer att starta om utpasseringstiden fran borjan.

Snabbutgang

| det fall systemet ar tillkopplat och du behéver passera ut genom entrédédrren (eller annan
fordrojd sektion) kan du gora en Snabbutgang istallet for att frankoppla och sen tillkoppla igen
for att kunna passera ut under utpasseringstiden. Tryck och hall in funktionsknappen Snabbut-
gang i ca 2 sekunder eller tryck (*J(@]). Du har nu 2 minuter pa dig att I1amna omradet via
en fordrojd sektion. Dessa 2 minuter upphor direkt efter att en fordrdjd sektion har aktiverats.

Sirentut vid Bortatillkoppling

Ljudande utpasseringsfel

| ett forsok att reducera antalet falsklarm har funktionen med ljudande signal vid utpasseringsfel
inforts, for att varna for fel vid tillkoppling. | det fall denna funktion &r inkopplad kommer systemet
att larma och starta inpasseringstiden i det fall en fordréjd sektion ar Oppen efter utpasserings-
tidens slut. Atgérd:

1. Frankoppla systemet innan inpasseringstiden har |6pt ut.

2. Tillkoppla systemet igen men sakerstéll att den férdrdjda sektionen ar stangd.

Felaktig tillkoppling

Knappsatsens summer ljuder en ihallade ton for att indikera att tillkoppling inte kan utféras. Detta
hander om systemet inte ar klart att tillkopplas eller om en felaktig anvandarkod tryckts in. Kon-
trollera att alla sektioner ar stangda, tryck pa knappen och foérsék igen.

Frankoppling av systemet (i alla lagen)

For att frankoppla ett tillkopplat system (indikeringen Till (@) &r tand), tryck in din kod eller pre-
sentera din proxbricka. Om knappsatsen befinner sig i vilolage (slackt) behdver du inte trycka in
nagon tangent for att aktivera knappsatsen forst, det géar bra att direkt sla din kod. Under
pagaende inpassering ljuder knappsatsens summer en ihallande ton.

Frankoppla systemet inom sekunder for att undvika att larmet l6ser ut (programmera
denna tid i samrad med installatéren).

Felaktig frankoppling
Om en ogiltig kod eller proxbricka anvands for att gora ett frankopplingsférsék kommer knapp-

satsens summer att ljuda ihallande i 2 sekunder for att indikera felet. Tryck for att forsdka
igen.



Till-/Frankoppling med fjarrkontroll

Systemet kan till- och/eller frankopplas med fjarrkontroll. Om siren-tut vid till-/frankoppling program-
merats kommer det vid tillkoppling med fjarrkontroll héras en kort signal fran sirenen. Vid frankop-
pling hors tva korta signaler. Om det vid frankoppling hors tre signaler fran sirenen betyder det att
larm aktiverats (I6st ut) under tillkopplingsperioden. Vid utlést larm i systemet, iakttag forsiktighet.

Nodknappar

Tryck in (Brand), (Nod), eller () (Overfall) i ca 2 sekunder for att aktivera mots-
varande larm i systemet. Texten “Hall ned tangent fér XX” visas och knappsatsens summer piper
till for att bekrafta aktiveringen. Aktivering av Nédknappen kommer ocksé att medféra summer-
indikering nar larmcentralens mottagare har kvitterat larmet. Overfallsknappen (T ) &r fabriksin-
stalld att generera ett tyst larm men kan programmeras till att aktivera siren.

ANM: Brandknappen kan urkopplas av installatéren i programmeringslaget.
ANM: No6dknappen ska inte anvandas for sjukdomslarm.
Nar larmet gar
Sirenen ljuder pa tre olika séatt beroende pa utldst larmhéndelse:
e Fast siren = Inbrottslarm
¢ Pulserande siren = Brandlarm
e 4 tut, 5-sekunder paus, 4 tut = Kolmonoxidlarm
ANM: | det fall flera larmh&ndelser intraffar samtidigt ar prioritetsordningen fér sirenljudet Brand,
Gas, Inbrott.

Inbrottslarm, sirenen ljuder ihallande

Ar orsaken till larmet okand, iakttag forsiktighet! Om larmet 16st ut av misstag, frankoppla sys-
temet for att tysta siren, om systemet frankopplas inom tiden for “Larmsandning avbruten” kom-
municeras motsvarande larmh&ndelse till larmcentralen (denna funktion programmeras av
installator). Kontakta omedelbart larmcentralen fér att undvika onédiga utryckningskostnader.

Brandlarm, sirenen pulserar

A Folj utrymningsplanen!

Om larmet l6st ut av misstag (vattendnga, matos), tryck in din handhavarkod for att frankoppla
systemet och tysta sirenen. Kontakta larmcentralen omedelbart for att undvika atgard.

Kolmonoxidlarm

Aktivering av larm fran kolmonoxiddetektorn kan betyda en potentiellt livsfarlig situation. Den
roda dioden pa kolmonoxiddetektorn kommer att blinka och summern ljuder pa samma séatt som
systemets siren, 4 tonstoétar, 5 sekunders paus, 4 tonstoétar..

Om larmet gér:

1. L&mna byggnaden.

2. Kontakta 112.

3. Vanta pa att larmorsaken har faststallts.

OBS: Folj alltid anvisningarna som medfoljer detektorn.

Stall in tid & datum i systemet

Tryck (% J(8) Masterkod (1234 fabriksinstallt) fér att komma
in i Anvandarmenyn. Anvansd piltangenterna for att
stega till menyvalet, tryck (%) for att valja. Ange tiden i 24-hr.
format (TT:MM), folit av datumet (MM:DD:AA). Tryck for
att avsluta. Om du avlaser felet “Klockan gar fel” (under (*)(2)), tryck (%) for att direkt stélla
tid & datum (se “Fel i systemet” pa sidan 6).

ANM: Normalt visas tid & datum nar knappsatsen befinner sig i vilolage. Tryck for att
temporért slacka visningen och se systemstatus.




Forbikoppla sektioner

En eller flera sektioner kan forbikopplas om du behdver fa tilltrade till delar av det skyddade
omradet nar larmet ska vara tillkopplat eller nar det finns ett fel i en sektion som hindrar tillkop-
pling av systemet. Forbikopplade sektioner kan inte I6sa ut larm. Tank dock pa att om en sektion
ar forbikopplad har sakerheten i systemet férsamrats. Om du maste férbikoppla en sektion for att
det finns nagot fel som du inte sjélv kan atgarda, kontakta din installatér. Se till s& att inga sek-
tioner ar férbikopplade av misstag nér systemet ska tillkopplas. Sektioner kan inte férbikopplas
nar systemet val ar tillkopplat. Férbikopplingen av sektioner tas automatiskt bort varje gang sys-
temet frankopplas (ej 24-timmars sektioner) och forbikopplingen maste upprepas igen nasta
gang systemet ska tillkopplas.

Nar systemet &r frankopplat:

1. Tryck (%) for att 6ppna funktionsmenyn. Det till héger visas i
knappsatsens LCD.

2. Tryck eller () for att valja “Forbikoppling”.
3. Ange din kod om det efterfragas.

4. Anvand piltangenterna for att stega till den sektion du vill
forbikoppla, tryck (%) for att vélja ELLER tryck in det tvasiffriga
sektionsnumret direkt (ex 0 5 for sektion 5) istéllet for att stega
fram till sektionen och bekrafta.

Hantera férbikopplingsgrupper
For att radera alla aktiva férbikopplingar:
1. Tryck (*)(1), ange din kod om det efterfragas.

2. Tryck (@)(a].
3. Tryck for att aterga till driftlage.

Upprepa senaste forbikopplingen
For att upprepa den senaste férbikopplingen av sektioner:
1. Tryck (*)(1 ), ange din kod om det efterfragas.

2. Tryck (2)(8]).
3. Tryck for att aterga till driftlage.

Férbikopplingsgrupp

Om vissa sektioner regelbundet forbikopplas kan du tilldela dem en férbikopplingsgrupp.
Endast en sddan grupp kan skapas.

Skapa en forbikopplingsgrupp:

1. Tryck (*J(1 ), ange din kod om det efterfragas.

2. Ange det tvasiffriga sektionsnumret (01-34) for det sektioner som ska ingéa i férbikopplings-
gruppen eller anvand piltangenterna for att bladdra mellan sektionerna, valj med

(*).
3. For att spara de férbikopplade sektionerna i en grupp, tryck (2)(8).
4. Tryck for att avsluta och aterga till driftlage.
ANM: Om kod kréavs for att férbikoppla &r det endast Masterkod eller kod med Masterfunktion
som kan skapa férbikopplingsgrupper.
Aktivera en forbikopplingsgrupp innan tillkoppling:
1. Tryck (*)(1 ), ange din kod om det efterfragas.
2. Tryck (2)(1). De sektioner som ingar i férbikopplingsgruppen kommer att férbikopplas.
3. Tryck for att avsluta och aterga till driftlage.

ANM: Systemet maste ha tillkopplats minst en gang med férbikopplingsgruppen aktiverad for att
det ska vara mojligt att aktivera den sparade férbikopplingsgrupp igen.

ANM: For UL (Nordamerika) listade installationer &r denna funktion inte tillganglig.



Fel i systemet

Nar ett fel uppstar i systemet indikeras detta genom att indikeringen Fel (A) tdnds upp och knapp-
satsens summer piper till var 10:e sekund. Tryck for att tysta summerindikeringen. Tryck
(*]J(2) for att avlasa fel, indikeringen Fel (A) blinkar, anvand piltangenterna for att
stega i felmenyn. Vissa fel ar sk. summafel, tryck (%) dar det indikeras for att specifikt se vilken
typ av fel det ar.

Fel Kommentar Atgard
Larmséndare Simkortets pinkodskontroll &r inte inaktiverad, GSM fel Ring service.
systemfel (ingen kontakt eller simkort saknas), Natverkskabel ar inte | Kontrollera natverk-

ansluten, Problem att kontakta larmmottagaren, dver- sanslutningen (till

vakningsfel, SMS fel. Tryck for att bladdra. router eller switch).
Service kravs Batterifel (&g batteriniva i centralapparatens backupbat- | Ring service, se
(Tryck [1] eller [*] for | teri), Systemfel, Systemsabotage, Radiostérning. Han- aven Felsoknings-
att avlasa fel) delseminnet specificerar vilken modul det eventuellt & | guiden i installa-

sabotage pa. tionsmanualen.
Natfel Systemet saknar inkommande natspanning och gar pa | Vid oklar anledn-

batteri. | det fall stromavbrottet varar sa pass lange att | ing, ring service.
batteriet blir urladdat kommer systemet till slut att stan-

gas av.
Telefonlinjefel Inkommande telelinje saknas. Ring service, se
Felsdkningsguiden.
Kommunikationsfel Den senaste larmdéverféringen har inte kvitterats. Upp- Ring service, se

kommer alltid vid telelinjefel. Felet aterstéalls automatiskt vid | Felsdkningsguiden.
nasta lyckade 6verforing.

Sektionsfel En tr&dlos enhet har inte rapporterat in under évervakn- |Ring service, se
ingstiden. Tryck (&) for att se om det &r Sektion, Knapp- | Felsdkningsguiden.
sats, eller Siren som felet géller.

Sektionssabotage Sabotagekontakten pa en tradlds enhet har aktiverats. Ring service, se
Tryck (B8 for att se om det &r Sektion, Knappsats, eller | Felsokningsguiden.
Siren som rapporterat sabotage.

Batterifel pa tradlos En tradlés enhet har lag batterispanning. Fortsatt att try- | Ring service, se
enhet cka for att bladdra igenom sektioner, fjarrkontroller, |Felsékningsguiden.
knappsatser, sirener och proxbrickor.

Klockan gar fel Efter att systemet har varit spanningslost maste system- | Stall klockan (se
ets tid & datum stéllas in igen. Tryck (% ]. sidan 4).
Knappsatsen tands Knappsatsens batterier ar férmodligen helt urladdade. Byt batterier (ring
inte upp/ingen reak- service om felet inte
tion avhjalps).
"Inget svar fran cen- | Ingen radiokommunikation mellan enheterna. Kan uppsté |Ring service om
tralapparat” visas i ibland till foljd av radiostérning frdn annan utrustning. felet &ar aterkom-
knappsatsens display mande.

Felindikeringen tands | Systemet har upptéckt en radiostdérning som har pagatt | Ring service om
upp orange (istéallet for |1angre an 20 sekunder. Indikering om detta kan urkopplas. |felet &r aterkom-
gul) mande.

Aviasa larmminne
Information om vilka sektioner som har utldést larm sparas i systemets larmminne. Fér att avldsa
larmminnet, tryck (*)(3).

Anvand piltangenterna for att bladdra i larmminnet. Tryck (# )for att avsluta. Larmminnet
kommer att aterstallas vid nasta tillkoppling av systemet. Larmminnet visas automatiskt direkt
efter franslag om larm har utlést.

Ding-Dong

For att in eller urkoppla funktionen med Ding-Dong (summerindikering nér sektion aktiveras),
tryck och hall in funktionsknappen under 2 sekunder eller tryck (* )4 ). Summern ljuder
tre korta pip for att indikera att funktionen inkopplats, en langre ihallande betyder att funktionen

ar urkopplad.
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Programmering av handhavarkoder

Utdver Masterkoden kan 16 handhavarkoder programmeras. | det fall fjarrkontroller anvands for
till-/franslag kommer fjéarrkontroll #1 att loggas som handhavarkod #1 (férutsatt att koden &r pro-
grammerad). Anvandarkod 1-16 motsvarar fjarrkontroll eller proxbricka 1-16. Tryck (% )(5)
Masterkod; indikeringen (& ) tands.

Ange den kod som ska programmeras med tva siffror (06 for kod 6; ange 40 fér Masterkoden)
eller anvand piltangenterna for att stega till den specifika koden, tryck (% ) for att vélja,
ange en ny kod. Efter att koden skrivits in atergar systemet automatiskt till foregéende lage dar
kod kan vdljas, ange en ny kodplats eller tryck for att avsluta. Varje kod har en uppséattning
egenskaper som kan aktiveras eller deaktiveras, tex mdjlighet att férbikoppla sektioner eller
skicka hotlarm.

Pa knappsatsen WT5500P (med inbyggd proxlasare), kommer valet att tilldela anvandaren en ny
proxbricka direkt efter att kodens sista siffra har slagits in. For att radera en proxbricka maste
handhavarkoden raderas, programmera sedan in koden igen (om den ska anvandas).
Programmera handhavarkoder [*][5][Masterkod] (nir systemet ar frankopplat)
[*][5] for att programmera in handhavarkoder i systemet.

Handhavarkoder - Kod 1-16 ar tillgangliga for programmering.

Masterkod (Kodplats 40) - Masterkoden har alla egenskaper nedan aktiverade férutom Hotkod
(2) och Engangskod (8), endast Masterkoden kan aktivera egenskapen Masterfunktion pa andra
handhavarkoder.

Kod med Masterfunktion - En kod med detta val aktiverat har behérighet att programmera
handhavarkoder i (*J( 5] och tillgang till Anvandarmenyn (*)(&). Kod med masterfunktion
kan ej andra masterkoden. Masterkodens egenskaper 6verfors till den kod som skapas, dessa
kan &ndras. Valfri kod kan tilldelas egenskapen Masterfunktion genom att aktivera egenskap 1
(se nedan).

Hotkod - Egenskapen Hotkod goér att nar handhavarkoden anvands for till eller frankoppling
aktiveras larm om hot . Valfri kod kan tilldelas egenskapen Hotkod genom att aktivera egenskap
2 (se nedan).

Engangskod - Denna egenskapen gor koden behorig att frankoppla systemet en (1) gang per
dygn. Det finns inga begréansningar pa hur manga ganger koden kan tillkoppla systemet.

ANM: Hotlarm aktiveras inte nar koden anges efter intryckning av [%][5], [%][6] eller [*][8].
ANM: Koder kan inte programmeras som dubbletter eller som en “Kod +/- 1”. EX 1234 1235.

Egenskaper pa handhavarkoder

1. Forvalda egenskaper for en kod kommer att vara detsamma som den kod som anvands fér
att programmera koden (% )(5 ), oavsett om det ar en ny kod eller en befintlig som ska
andras.

2. Masterkoden (Kod 40) har Egenskap 3 aktiverad.

ANM: Fasta egenskaper gar inte att andra.

Fasta egenskaper (galler alla koder)
Till / Frankoppling - Alla koder kan till- och frankoppla systemet.

Aktivering av Manuella utgangar ([*][7][1] och [%][7][2]) - Om dessa utgangar kraver kod
kommer alla koder att vara behdériga att utféra funktionen [%][7][1-2][Handhavarkod].

Programmerbara egenskaper ([*][5][Master/Kod med masterfunktion][9][Kodplats])

1 Masterfunktion 4-6  Anvands egj

2 Hotkod 7 Sirentut vid till-/frankoppling
3 Forbikoppling 8 Engangskod
Forbikoppling

Ger koden behdrighet att forbikoppla sektioner i det fall funktionen kréver handhavarkod.

Sirentut vid till-/frankoppling
Denna egenskap anvands for att bestdmma om en kod ska aktivera siren vid till- och frankop-
pling. Fjarrkontroller, med tillhérande anv&ndarkoder, kan aktivera siren. Kontakta din installator
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for att fa funktionen programmerad om den inte finns. Masterkoden kan inte ha denna egenskap
aktiverad.

ANM: Aven om funktionen &r tankt att endast anvandas for fijarrkontrollen kommer sirenen att
aktiveras i det fall handhavarkoden anges manuellt pa knappsatsen.

Radera en handhavarkod
For att radera en kod, ga in pa koden (som om den ska programmeras) och tryck (* J. Nar (%]
tryckts in raderas handhavarkoden och eventuell proxbricka omedelbart.

Proxbrickor (PT4/PT8)

Proxbrickor (beréringsfria) kan anvandas pa knappsatsen med inbyggd proxlasare, WT5500P.
Se markningen ovanpa knappsatsen for vilkken modell du har.

Lagg in en ny proxbricka

1. Tryck [*][5][Masterkod] for att dppna programmering av handhavarkoder.

2. Valj den handhavarkod som ska programmeras (01-16, eller 40 f6r Masterkod) tryck]].

3. Lagg in en 4- eller 6-stallig kod. Féljande visas efter att koden lagts in:

4. Hall upp brickan i narheten av proxlasaren (@) i knappsatsens 6vre vanstra horn. Féljande
visas:

Om en bricka redan finns inlagd pa handhavaren eller samma bricka redan &r inlagd pa en
annan handhavare i systemet visas féljande:

Upprepa steg 2 for att 1agga till fler proxbrickor.
ANM: Du kan nar som helst avsluta genom att trycka [#].
Radera handhavarkod/proxbricka

Tryck [*#][5][Masterkod] och vélj handhavarkoden som ska raderas (bladdra med piltangenterna
eller tryck in kodplatsen direkt ex 01). Tryck [%] for att radera koden och proxbrickan. En kod-
plats som &r programmerad indikeras med ett “P” ute till hdger och ett “T” om bade kod och
proxbricka finns programmerat pa kodplatsen.

ANM: Masterkoden (kod 40) kan inte att raderas, endast proxbrickan raderas med ovanstaende
manover. Proxbrickan kan sedan knytas till en ny anvandare om sa 6nskas.

Anvanda proxbrickan

Hall upp brickan mot lasaren (@) pa knappsatsens vanstra sida for att till-/frankoppla systemet.
Vid tillkoppling visas féljande:

Om en proxbricka som inte ar inlagd i systemet anvands presenteras féljande:

L LR AE RraCka

Se Steg 1 for att lagga in en proxbricka.

VARNING: FORVARA PROXBRICKOR UTOM RACKHALL FOR SMA BARN . PROXBRICKAN INNEHALLER
ETT LITHIUMBATTERI OCH SKA ATERVINNAS ENLIGT GALLANDE FORESKRIFTER.



Anvandarfunktioner

Nar systemet ar frankopplat, tryck (% )(8) [Masterkod]. | anvandarmenyn (*)(8&) finns fol-
jande funktioner tillgangliga fér en masteranvéndare:

[1] Tid & Datum - Ange tiden i 24-timmars format (HH-MM). Giltiga varden ar 00-23 fér timmar
och 00-59 for minuter. Ange 6 siffror for manad, dag och ar (MM-DD-AA).

[2]-[3] Ingen funktion.

[4] Systemtest - Aktiverar sirenen i 4 sekunder (2 sekunder medium volym, 2 sekunder hog
volym), knappsatsens bakgrundsbelysning, testar backup batteriet och aktiverar uppringaren
(sander testkod).

[5] Oppna fjarrservice/Installatérslage - Denna funktion gér det majligt for installatéren att ta
kontakt med systemet via telefonlinjen. Efter sex timmar stéangs fénstret och fjarrprogrammering

ar inte langre mojlig forran tidsféonstret dppnas igen. Anvands aven foér att ge installatéren
tillgang till programmeringsléaget i det fall funktionen har aktiverats.

[6] Starta fjarrservice - Om funktionen ar programmerad gor systemet 1 forsok att kontakta
fiarrservicedatorn. Fjarrservicedatorn maste vanta pa inkommande samtal for att detta ska
fungera. Installatéren kan ge mer information om detta.

[7]1 Ingen funktion.

[8] Gangtest - Forsatter systemet i gangtestlage. Se mer information om Gangtest pa sidan 12.
[9] Sen frankoppling In-/Urkoppling - In- eller urkopplar funktionen med “Férsenad frankop-
pling” enligt tiden programmerad i [0].

[0] Sen Frankoppling Tid - Instélining av tiden for funktionen “Sen Frankoppling” under val [9].
ANM: Se sidan 10 fér mer information.

Andra knappsatsens ljusstyrka/kontrast
Ger mojliget att stélla knappsatsens ljusstyrka i 4 nivaer och kontrasten i 10 nivaer.

1. Tryck (*)( &) [Masterkod].

2. Anvand piltangenterna och stega till Ljuskontroll eller Kontrastkontroll.

3. Tryck (%] for att bekrafta valet.

4. a) Ljuskontroll: Det finns 4 nivaer av ljusstyrkan. Anvand for att stega mellan nivaer-
na.
b) Kontrastkontroll: Det finns 10 nivaer. Anvand for att stega mellan nivaerna.

5. For att avsluta, tryck (# ).

Ljussensor

Nar knappsatsen géar pa batteri stalls ljusnivan automatiskt in med hjalp av den inbyggda sen-
sorn (-C-), for att spara batteri.

Andra summerns ljudniva

Ljudnivan pa knappsatsens summer kan stéllas i 21 steg. 00 tystar helt summern.

1. Tryck (% (&) [Masterkod].

2. Stega med piltangenterna till Summerkontroll, tryck (). for att valja.

3. Det finns 21 nivaer; stega med till dnskad niva. Tryck for att avsluta.
Avlasa hiandelseminnet

| handelseminnet sparas de senaste 500 handelserna i systemet. Observera att denna funktion
automatiskt avslutas om ingen knapp trycks in under 15 sekunder.

1. Tryck (*)( &) [Masterkod].

2. Vé&lj Handelseminne, tryck (% ).

3. Nu visas tid & datum né&r handelsen intraffade. Tryck (% ) for att vaxla mellan denna informa-
tion och handelsen i klartext.

4. Anvand for att stega i handelseminnet, stega at hoger for att ga bakat i tiden.

5. Tryck for att avsluta.



Sen Frankoppling
Den har funktionen anvands for att notifiera larmcentralen om att en frAnkoppling inte har skett
innan en forvantad tidpunkt pa dygnet.

ANM: “Sen Frankoppling” kommuniceras via uppringaren, kontakta din larmcentral for atgard vid
handelsen.

[9] Sen Frankoppling In-/Urkoppling

In- eller Urkopplar funktionen, en tid méaste progammeras i [0] for att en inkoppling av funktionen
ska ge nagot resultat.

Anvands for att varna om en férvantad frankoppling dagtid inte intraffar. T.ex i det fall ett barn
forvantas hem inom 30 minuter efter att skolan slutat fér dagen, om ingen frankoppling sker no-
tifieras féraldern av larmcentralen.

Om texten “Sen Frankoppling inkopplad” visas nar () trycks in i anvandarmenyn innebar det
att funktion har varit urkopplad och nu inkopplats. “Sen Frankoppling urkopplad” och en lang
summerton innebdr att funktionen har varit inkopplad och nu urkopplats.

[0] Sen Frankoppling tid
Har programmeras den tid som funktionen inkopplad i val [9] ska géalla. Individuell tid kan stél-
las for veckans 7 dagar (s6ndag till 16rdag).

e Giltiga vaden &r 00:00 — 23:59.
e Ange 99:99 om funktionen inte ska galla den specifika dagen.

e Efter intryckning av (% )J(6 ) [Masterkod](©@), piper summern till, "Tryck(%k) fér< > Séndag"
visas i knappsatsens display.

e Anvand den hdgra piltangenten for att stega i veckodagarna, séndag till I6rdag. Det gar
aven att trycka 1-7 for att valja dag direkt (1 for séndag, 2 fér mandag osv).

e Tryck (* ) for att valja den specifika dagen, nu visas "Stall 24hr tid" "Ange TT:MM 9999". Intry-
ckning av avslutar och atergar till val av dag.

e Om systemet &r tillkopplat péa nagot satt nar tiden for “Sen frankoppling” intraffar kommunic-
eras handelsen och loggas till hAndelseminnet.

2-vags fjarrkontroll (WT4989, WT8989)

En 2-vags fjarrkontroll kan, till skillnad fran en 1-vags, férutom att skicka kommandon for att t.ex
till- och frankoppla aven begara status fran systemet. Se installationsguiden till WT4989/8989 for
mer information.

Fjarrkontrollerna WT4989 ochWT8989 har 4 funktionsknappar for att astadkomma 6 olika funk-
tioner, en liten LCD for att visas systemstatus samt en inbyggd summer.

Normalt &r dessa funktioner installda:
Funktionsknappar

Systemstatus - Hall in knappen i ca 1 sekund for att kontrollera systemets status,
ﬂ indikeras via symboler i fjarrkontrollens LCD.

Hemmatillkoppling - Hall in knappen for att Hemmatillkoppla systemet. Hemmasek-
m tioner férbikopplas.

Q Bortatillkoppling - Hall in knappen for att Bortatillkoppla systemet. Alla sektioner
aktiveras.

a Frankoppling - Hall in knappen for att frankoppla systemet.

‘ Nodlarm - Tryck och hall in i 3 sekunder for att utldsa Nodlarm i systemet.
mm Manuell Utgang 1 - Hall in bada knapparna i 3 sekunder for att aktivera vald utgang.

m a Manuell Utgang 2 - Hall in bada knapparna i 3 sekunder for att aktivera vald utgang.
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WT4989/WT8989 Statusikoner
Foljande ikoner kan visas i WT4989/WT8989 LCD.

IKON (F=Fast, B=Blinkande)

A (F) Fel i systemet /' (F) Larm i minnet
A (B) Tangentlas aktivt # (B)Systemilarmlage
a (B) Frankopplad () (B) [*][9] Bortatillkopplat
() (F) Bortatillkopplat @ (B) [*][9] Hemmatillkopplat
@ (F) Hemmatillkopplat A \ (B) [*][9] Nattillkopplat
@ \ (F) Nattillkopplat = (F)Lag batteriniva
= (B)Kritiskt lag batteriniva
Summer
Summern aktiveras for att bekréfta intryckning av knappar eller mottagning av status efter begaran.
Tangentlas

Aktivera tangentlas for att undvika oavsiktlig aktivering av fjarrkontrollens funktionsknappar.

For att aktivera tangentlaset:

1. Tryck och héll in knapparna Status ﬂ och Bortatillkoppling () i3 sekunder.

2. Efter 3 sekunder ljuder summern och ikonen (A ) fér “Tangentlas aktivt” blinkar for att indik-
era att tangentlaset har aktiverats.

For att lasa upp tangenterna:

1. Tryck och hall in knapparna Status ﬂ och Bortatillkoppling [ i 3 sekunder.
ANM: Intryckning av nddknappen # i 3 sekunder laser ocks& upp tangenterna.
2. Efter att tangentldset deaktiverats visas systemets status.

Testa systemet
ANM: Infomera alltid eventuell larmcentral innan testet paborjas och efter det avslutats.
Eventuella rokdetektorer i systemet bor testas av installatéren en gang om aret for att garantera

att de fungerar pa ratt satt. Systemadministratéren ansvarar sjalv for att systemet i évrigt testas
regelbundet.

ANM: Kontakta installatéren omedelbart om fel upptacks vid systemtest.
Test av siren och display

Det hér testet tdnder upp alla pixlar i displayen och aktiverar sirenen i 4 sekunder, handelsen
“Systemtest” kommuniceras eventuellt till larmcentralen.

1. Tryck (*])(B) [Masterkod] (4.
Foljande intraffar:
- Systemets sirener aktiveras pa medium volym i 2 sekunder féljt av full volym i 2 sekunder.
Knappsatsens bakgrundbelysning och indikeringar samt display tands upp.
- Indikeringarna Driftklar, Till och Fel blinkar under pagaende test.
2. Tryck for att avsluta.

Batterifel i knappsatsen

Ett batterifel i knappsatsen indikeras genom att feldi-
oden blinkar.
Byte av knappsatsens batteri
1. For knappsatsen uppat och utat for att lossa den fran
bakstycket, batterierna ar nu synliga.
2. Ta ur de gamla batterierna och satt i de nya, obser-
vera polariteten.
3. Sétt tillbaka knappsatsen pa bakstycket. — o

Monteringshal

Monterings
Sabotag

kontakt Batterier

DG009295
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Testa batteriet i WT4901/WT8901

For att kontrollera vilken siren som har 1&g batterispanning, hall in testknappen pa sirenens front
i ca 5 sekunder.
e | det fall sirenen ljuder i 4 sekunder &r batterierna OK.

e | det fall sirenen inte ljuder ska batterierna bytas ut.

Byte av batteriet i WT4901/WT8901
» Oppna sirenens frontstycke och ta bort de gamla batterierna. Vanta minst 30 sekunder innan
du sétter i de nya batterierna.
ANM: Anvand endast 1.5V AA batterier.
e QObservera polariteten nar du sétter i batterierna, i det fall batterierna ar felvanda kommer inte
sirenen att funka. Under normal drift behéver batterierna bytas efter ca 2 ar.

FORSOK INTE ATT LADDA DESSA BATTERIER. DEPONERA UTTJANTA BATTERIER PA DARFOR
AVSEDD PLATS.

Gangtest

Gangtestet ger mojlighet att testa alla systemets larmpunkter utan att tillkoppla och utlésa inbrott-

slarm. Under ett pagéende gangtest kommer indikeringarna Driftklar, Till och Fel att blinka.

Géangtestet kan nar som helst avbrytas genom att trycka (% )(& ) [Masterkod] pa knappsatsen.

1. Informera berérda att ett gangtest ska paborjas, sirenen kommer att ljuda vid aktivering av
en sektion.

2. Tryck och stang eventuellt 6ppna sektioner fér att gbra systemet Diriftklart.
Tryck (*)( &) [Masterkod] for att starta gangtestet.
4. Aktivera alla sektioner i tur och ordning. Sirenen ljuder vid varje aktivering.

0

Vid aktivering av sektioner visas: “Stang sektioner fore tillslag < >", eller “Stang sektioner
eller sla kod". Bladdra med for att se dppna sektioner. Informationen om 6ppen sek-
tion forsvinner sé fort sektionen ar stangd.

5. Avsluta gangtestet efter att alla sektioner aktiverats, tryck (*)( &) [Masterkod] (8]).

6. Avlas Larmminnet for att se alla sektioner som aktiverats under gangtestet. For att avlasa

larmminnet, tryck (% )(3).
Oppna systemet for fjdrrservice
Installatéren kan behdva fa fjarratkomst till ert system, det kan gélla programmering eller avlasn-
ing av handelseminne eller fel. Du som anvéandare éppnar denna funktion fér installatéren under
en 6-timmars period. Efter periodens slut nekas fjarrtilltrade till systemet. Radgér med din instal-
latér om denna funktion ska vara aktiverad i ert system.

Foljande kommando dppnar systemet for fjarrservice:

Tryck (* (&) [Masterkod] (5] pa knappsatsen.

Information om ditt sakerhetssystem

Fyll i s& mycket information som mdjligt och spara detta pa ett sékert stéalle for framtida referens.

Systeminformation
Aktiverad?
J BRAND A GEINOD [ () OVERFALL
/'X‘\ﬂ Utpasseringstiden ar sekunder.
/\*T’X‘ Inpasseringstiden ar sekunder.
Kontaktinformation
Larmcentral
Abonnentkod#: Telefonnummer#:
Installator:
Foretag: Telefonnummer#:
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Kontakta omedelbart larmcentralen vid ett obefogat larm fér att férhindra onddiga utryc-

kningar.
Handhavarkoder
Masterkod [40]: Proxbricka:
Kod# Fjarr | Prox- Handhavarkod Kod# Fjarr | Prox- Handhavarkod
kontroll | bricka kontroll | bricka
01 Q Q 09 a A
02 D D 10 D D
03 D D 11 D D
04 D D 12 D D
05 D D 13 D D
06 D D 14 D D
07 D D 15 D D
08 D D 16 D D
Information om sektioner
Sektion Placering Typ Sektion Placering Typ
01 18
02 19
03 20
04 21
05 22
06 23
a7 24
08 25
09 26
10 27
11 28
12 29
13 30
14 31
15 32
16 33
17 34
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Oversikt av knappsatsen

Statusindikeringar

Driftklart - maste vara tand for att systemet ska kunna tillkopplas. Alla sektioner méaste
vara stangda eller férbikopplade for att denna ska tandas.

Tillkopplat - indikerar att systemet &r tillkopplat. | det fall denna &r t&nd och Driftklar &r
tand pagar utpasseringstiden.

Fel - Tryck (% J(2)for att avlasa fel. Fel i systemet aterstalls automatiskt efter atgard.
Om denna indikering blinkar i driftiage har knappsatsen 1&g batterispanning.

AC - indikering for ansluten natspanning, kan vara tand eller slackt nar natspanningen
ar inkopplad beroende pa programmering, hér med din installator.

@ P> >

Funktionsknappar

Hemma Hemmatillkopplar systemet.
(@)) Borta Bortatillkopplar systemet.

Ding-Dong Utfér kommandot (k)4 ).
(® |Forbikoppling Utfér kommandot (*)(1 ).
Snabbutgang Utfér kommandot (% )0 ).

Specialfunktioner

Val av sprak - Tryck och hall in bada knapparna i 2 sekunder. Bladdra till 6nskat sprak.

Tryck () for att valja 6nskat sprak.
(¢) Brand - Hall ner tangenten i 2 sekunder for att utldsa brandlarm.
" . . " " " Kontrollera med din
Nod - Hall ner tangenten i 2 sekunder for att utldésa nddlarm. installatér om dessa
o) Overfallslarm - H&ll ner tangenten i 2 sekunder for att utldsa ar aktiva.
Sverfall.

Anvandarkommandon

Tryck (%) for att vélja, tryck for att bladdra, tryck (] for att avsluta.

TRYCK... |Foratt ...
(*%)(1) |Forbikoppla sektioner
Tryck (©)(@) Radera férbikoppling
Tryck (8)(9) Upprepa senaste férbikopplingen
Tryck (8)(5) Spara férbikopplingsgrupp
Tryck (8)(1) Aktivera férbikopplingsgrupp
(% )(2) |Avlasa felisystemet Bladdra med piltangenterna i felmenyn
(%)(3) |Avlasalarmminnet Bladdra med piltangenterna
(%)(a) |In-/Urkoppla Ding-Dong |Kommandot anvéands vaxelvis
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E3 =R

Programmera koder
Andra egenskaper pa
koden

Anvandarmenyn

Bladdra med till obnskad kod. Tryck
[Masterkod][9][xx] kodnummer (xx = 01-16).

[1] Masterfunktion
[2] Hotkod

[3] Férbikoppling
[4]-[6] Ingen funktion
[7] Sirentut

[8] Engangskod

Anvandarkommandon

Handelseminne
Systemtest

Tid & Datum
Oppna Inst./DLS
Starta fjarrserv
Gangtest
Ljuskontroll
Summerkontroll
Kontrastkontroll
Sen frankoppling

PGM utgangsstyrning

Programmeras av installatéren, for att tex 6ppna en garage-
port.

Programmeringslaget

Kraver installatdrskoden

Hemmatillkoppling utan
inpassering

Systemet kommer att Hemmatillkopplas och inpasserings-
tiden upphavs.

Snabbitillslag/Snabbut-

Snabbitillslag kan anvéandas istéllet for att sla in kod.

géang Snabbutgang tillater en utpassering genom den fordrdjda
sektionen (ytterdorren) da systemet ar Hemmatillkopplat,

det ar alltsa inte nddvandigt att frankoppla systemet forst.

Riktlinjer for placering av rokdetektorer

Forskning har visat att alla bréander i bostader skapar rok i olika tathet. Experiment visar ocksa
att en detekteringsbar rokmangd i de flesta fall uppstar innan detekteringsbar varme, d.v.s. rék
kan snabbare detekteras an varme. En slutsats av dessa kunskaper &r att rékdetektorer bér in-
stalleras i samband med alla sovutrymmen i en bostad.

Den information som ges i denna text ska enbart ses som riktlinjer vid placering och montering
av rokdetektorer. Notera att det kan finnas lokala féreskrifter om brandlarm som maste féljas.

Det finns en lagsta nivéa for att fa ett acceptabelt brandskydd men detta ska helst kompletteras
med detektorer i Gvriga utrymmen i en bostad. Viktiga utrymmen att skydda ar férutom sovrum-
men, utanfér kok och i vardagsrum, d.v.s. platser dar brander ofta uppstar. Dessutom kan &vri-
ga bostadsutrymmen, kéllare och hallar skyddas med rokdetektorer. Garage skyddas oftast
bast med varmedetektorer.

| stdérre utrymmen med plana, d.v.s. icke sluttande, innertak bodr rokdetektorer monteras med
hogst 9 m mellanrum. Andra avstand kan kravas beroende pa takhojd, luftrorelser, nedsankta
takbjélkar, oisolerade tak etc.

Undyvik att montera rbkdetektorer:
e Langst upp i taksprang (vid sluttande tak) — det tar tid for rok att nd dessa utrymmen.

* P4 platser med starka luftrorelser, t.ex. vid flaktar, luftventiler e.likn. Luftrorelser kan hindra
roken att na detektorn.

e Montera inte detektorer i utrymmen med hég luftfuktighet.
e Montera inte detektorer i utrymmen varmare an +38° C eller kallare an +5° C.
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QO Rokdetektorer for maximalt skydd
@ Rokdetektorer rekommenderas

Figur 3a

Gasdetektor (kolmonoxid)

Kolmonoxid &r en luktfri, smakfri och farglés gas. De-
tektorer bor monteras i sd nara anslutning till sovplats-
en som mojligt. Figur 5 visar rekommenderade
placeringar i huset. Detektorn kommer att larma innan
en skadlig niva av kolmonoxid har uppnats med en in-
tern ljudsignal samt till centralapparaten.

Undvik att placera detektorn i féljande utrymmen:

e Dar temperaturen kan falla under -10°C eller stiga

Gver 40 °C

e | narheten av angor fran tinner
e Narmare 6ppen eld &n 1.5 meter

e | narheten av ventilation fran skorstenar

(¢} o (¢}
Sovrum Sovrum
o |e

Vardags- Matsal

rum

Ve 0 v
KéillareLLLL‘-H_L‘

Figur 3

2
Innertak h‘“ m)’l

[}
4
Acceptabelt (0,1m)
har / Max.
ALDRIG
HAR 120
(0,3m)
. Max.
Ovre del av detektor
acceptabel har
OBS! Matningarna som
visas ér till detektorns -
narmaste kant. Vagg

Figur 4

Sovrum

Sovrum

_|Garageport

Bottenvaning

Kallare

@ GASDETEKTOR (KOLMONOXID)
Figur 5

e | narheten av avgasror fran fordon, detta kan permanent skada detektorn

VARNING: SE CO-DETEKTORNS INSTALLATIONSGUIDE FOR MER INFORMATION.
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Genomgang av bostaden

Manga brander intraffar i privatbostader, ibland med personskador eller dodsfall som resultat.

For att minska risken for skador i en bostad rekommenderar vi att ni gar igenom er bostad ur

sakerhetssynpunkt och gérna gor en utrymningsplan om olyckan anda skulle vara framme.

1. Ar all elektrisk utrustning och alla elkablar i gott skick? Kontrollera skador pa kablar och
sladdar, se till s& att inga sakringar &r dverbelastade. Ar du oséker, lat en fackman gé
igenom era elinstallationer och elektrisk utrustning.

2. Forvaras alla brandfarliga vatskor pa lamplig plats och pa ratt satt. Ar utrymmet dar de for-
varas vél ventilerat. Undvik att anvanda brandfarliga rengéringsmedel.

3. Forvara tandstickor och tandare utom rackhall fér mindre barn.

4. Ar kaminer och eldstader i gott skick? LAt en sotare ga igenom era rékgangar

Utrymningsplan

Det éar ofta en valdigt kort tidsperiod mellan det 6gonblick en brand upptacks till dess den kan
vara livsfarlig. Det ar darfor viktigt att alla vet exakt vad de ska goéra och att detta dvas séa alla
kan det.

¢ Alla familjemedlemmar bér delta nar en utrymningsplan goérs upp.

e Tank igenom mojliga utrymningsvéagar fran olika platser i hemmet. Eftersom manga brander
uppstar pa natten ar det speciellt viktigt att utrymning fran sovrummen planeras.

e Tank pa att det allra basta &r att utrymma ett sovrum utan att nagon innerdorr behdver Gppnas.

ANM: Tank pé foljande nar ni skapar er utrymningsplan:

e Se till sa att alla fonster och ytterddrrar latt kan dppnas. Kontrollera att de inte ar igenmalade
och att ldsmekanismen fungerar latt s& att &ven svaga personer kan 6ppna fonstret/dorren.

e Om 6ppnande eller utpassering ar svart for barn, aldre eller handikappade, planera da for
alternativ utrymningsvag. | denna plan boér inga vilken eller vilka personer som ska hjalpa dem
som inte klarar utrymningen pa egen hand.

e Om utrymningsvag inte ligger i markplanet bér det finnas en brandstege eller ett rep. Glém inte
att 6va pa hur man ska anvanda detta hjalpmedel.

e Tank pa att inte blockera utrymningsvéagar. Placera inte tradgardsmaobler, cyklar etc. s& de
blockerar altan- och terrassdérrar.

e Alla ska kanna till en i férvag vald uppsamlingsplats, t.ex. ett trdd pa andra sidan gatan eller
hos en granne. Nar ni kontrollerat att alla kommit ut ur huset — kontakta brandkar.

e En bra utrymningsplan handlar helt och héllet om snabbhet och sékerhet. Gér absolut inga
forsdk att slacka en brand innan alla har hunnit satta sig i sékerhet och férsok inte att radda
foremal eller husdjur. Nar ni val kommit ut ur huset, férsok da inte att ga tillbaka in igen. Vanta
pa brandkaren!

e Skriv ner utrymningsplanen och éva pé att folja den. Dels for att kontrollera att den fungerar,
dels for att alla ska kunna genomféra den. Andra planen om villkoren férandras, t.ex. med fler
familiemedlemmar eller inneboende, eller om bostaden byggs om.

e \irekommenderar ocksé att ni kontaktar lokalt brandférsvar som ofta staller upp med informa-
tion och hjalp att férbattra ert brandskydd.
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VIKTIGT - LAS NOGGRANT: DSC Mjukvara som kops med eller utan produkter och komponenter ar
upphovsrattsskyddade och kops under foljande licensvillkor::

* Detta licensavtal ( "EULA") dr ett juridiskt avtal mellan Dig (foretaget,
enskild person eller foretagsrepresentant som forvérvat Programvaran
och tillhérande hérdvara) och Digital Security Controls, en division av
Tyco Safety Products Canada Ltd. ( "DSC"), tillverkaren av
integrerade  sékerhetssystem och utvecklare av mjukvara och
Lelaterade produkter eller komponenter (* hdrdvara ") som du har
Opt.

Om DSC  programvaruprodukt  ("PROGRAMVARAN" eller
"programvaran") ar tankt att &tfoljas av hardvara och inte tféljs av ny
hardvara, far Du inte anvénda, kopiera eller installera programvaran.
Programvaruprodukten omfattar mjukvara och kan inkludera
tillhérande media, tryckt material och "online" eller elektronisk
dokumentation.

All mjukvara som distribueras tillsammans med PROGRAMVARAN
som ar associerad med ett separat licensavtal licensieras till Er i
enlighet med villkoren i det licensavtalet.

Genom att installera, kopiera, nedladda, lagra, eller pa annat sitt
anvdnda PROGRAMVARAN, accepterar Du att vara bunden av
villkoren i detta EULA, dven om detta Avtal anses vara en dndring av
tidigare dverenskommelse eller ett avtal. Om Du inte samtycker till
villkoren i detta EULA, vill DSC inte licensiera programvaran till Er
och du har ingen ratt att anvdnda den.

PROGRAMVARULICENS

Den programvaruprodukt &r skyddad av upphovsratten och
internationella upphovsrdttsliga  fordrag, liksom andra
immaterialréttsliga lagar och avtal. Programvaran licensieras till, men
saljs inte till Er.

1. BEVILJANDE AV LICENS. Denna licens ger Er foljande
rittigheter:

(a) Installation och anvandning - For varje licens Ni forvarvar har du
bara en kopia av programvaran installerad.

(b) Lagring/Natverksdelning - programvaran far inte installeras, visas,
koras, delas eller anvandas samtidigt pa eller frdn olika datorer,
inklusive en arbetsstation, terminal eller annan digital elektronisk
enhet ("Enhet"). Med andra ord, om du har flera datorer maste du
kdpa en licens for varje arbetsstation dar PROGRAMVARAN kommer
att anvéndas.

(c) Sakerhetskopiering - Du far gora kopior av programvaran, men du
kan bara ha en kopia per licens installerad vid varje given tidpunkt.
Du fér anvénda sakerhetskopierat exemplar enbart for arkivering.
Forutom vad som uttryckligen anges i detta Avtal, far Du inte pa
annat satt gora kopior av PROGRAMVARAN, inklusive det tryckta
material som medféljer PROGRAMVARAN.

2. BESKRIVNING AV  OVRIGA RATTIGHETER OCH
BEGRANSNINGAR.

(a) Begrdnsningar for dekompilering och demontering - Du far inte
andra, dekompilera eller ta isdr programvaran, férutom och endast i
den utstrackning sddan aktivitet uttryckligen &r tilldten enligt
tillamplig lag trots denna begransning. Du far inte géra nagra
andringar eller modifieringar av programvaran, utan skriftlig
tilldtelse fran en DSC tjansteman. Du far inte ta bort nagra
meddelanden, mérken eller etiketter fran programvaran. Du skall
vidtaga rimliga atgarder for att sakerstalla efterlevnaden av villkoren
i detta EULA.

(b) Separation av komponenter - PROGRAMVARAN licensieras som en
enda produkt. Dess komponenter fér inte separeras for anvdndning
pa mer an en MASKINVARA.

(c) Integrerad produkt - Om du har kopt denna mijukvara med
MASKINVARA, da har programvaran licensierats till hardvaran som
en enda integrerad produkt. | det hér fallet far PROGRAMVARAN
endast anvandas med HARDVARAN i enlighet med detta Avtal.

(d) Uthyrning - Du fdr inte hyra ut, leasa eller ldna ut MJUKVARAN. Du
far inte gora den tillganglig for andra anvéandare eller distribuera den
via server eller webbplats.

(e) Overldtelse - Du kan overféra alla dina réttigheter enligt detta Avtal
endast som en del av en permanent forsaljning eller dverforing av
maskinvara, forutsatt att du inte behaller nagra kopior, du Gverfor
hela programvaran (inklusive alla komponenter, det media och
tryckt material, eventuella uppgraderingar och detta EULA) och
under forutsdttning att mottagaren accepterar villkoren i detta EULA.
Om programvaran dr en uppgradering, omfattar dverforingen ockséd
alla tidigare versioner av programvaran.

(f) Uppségning - Utan att det paverkar andra réttigheter, kan DSC sdga
upp detta Avtal om du inte uppfyller villkoren i detta EULA. | sidana
fall méste du forstora alla kopior av PROGRAMVARAN och alla dess
ingaende delar.

(g) Varumarken - Detta EULA beviljar Er inte ndgra rattigheter i samband
med varumarken eller servicemédrken av DSC eller dess
leverantrer.

3. UPPHOVSRATT.

Alla materiella och immateriella rédttigheter i och till programvaran
(inklusive men inte begrdnsat till bilder, fotografier och text inforlivade
med PROGRAMVARAN), medf6ljande tryckt material och alla kopior av
PROGRAMVARAN, 4gs av DSC eller dess leverantorer. Du far inte
kopiera det tryckta material som medfoljer programvaran. Alla
materiella och immateriella réttigheter i och till det innehall som kan
nds genom anvandning av programvaran dr egendom av respektive
innehalls dgare och kan vara skyddat av tillamplig upphovsratt eller
andra immateriella lagar och avtal. Detta EULA ger Er inga réttigheter att
anvanda sadant innehdll. Alla rattigheter som inte uttryckligen tacks av
detta Avtal &r reserverade av DSC och dess leverantorer.

4. Exportrestriktioner.

Du samtycker till att inte exportera eller aterexportera programvaran till
ndgot land, person eller enhet som omfattas av kanadensiska
exportrestriktioner.

5. LAGSTIFTNING: Detta licensavtal regleras av lagstiftningen i

provinsen Ontario, Kanada.

6. SKILJEDOM

Alla tvister som uppstar i samband med detta avtal skall avgéras genom

ett slutligt och bindande skiljeforfarande i enlighet med lagen om

skiljedom, och parterna ar 6verens om att vara bundna av skiljedomens

beslut. Platsen for skiljeforfarandet &r Toronto, Kanada, och spréket i

skiljefdrfarandet skall vara engelska.

7. GARANTI

() INGEN GARANTI
DSC ger PROGRAMVARAN "I BEFINTLIGT SKICK" UTAN GARANTI.
DSC GARANTERAR INTE ATT PROGRAMVARAN UPPFYLLER DINA
KRAV ELLER ATT ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN BLIR
OAVBRUTEN ELLER FELFRI. )

(b) FORANDRINGAR | ANVANDARMILJO
DSC ansvarar inte for problem som orsakas av forandringar i
driftskarakteristika av hdrdvara eller for problem i samspelet av
programvaruprodukten med icke-DSC-programvara eller andra
maskinvaru-produkter. ) .

(c) ANSVARSBEGRANSNING, BEGRANSAD GARANTI OCH PAFOLJDER
| VARJE FALL, DAR ANNAN FORFATTNING GER GARANTIER ELLER
VILLKOR SOM INTE ANGES | DETTA LICENSAVTAL, SKA DSC
HELA ANSVAR ENLIGT NAGON BESTAMMELSE | DETTA
LICENSAVTAL VARA BEGRANSAD TILL DEN STORRE AV DE
BELOPP  SOM  FAKTISKT HAR BETALATS AV DIG |
LICENSKOSTNAD AV PROGRAMVARUPRODUKTEN OCH FEM
KANADENSISKA DOLLAR (CAD, 5,00). EFTERSOM VISSA
JURISDIKTIONER ~ INTE  TILLATER ~ UNDANTAG  ELLER
BEGRANSNING AV ANSVAR FOR FOLJDSKADOR ELLER
OFORUTSEDDA SKADOR, KAN OVANSTAENDE BEGRANSNING |
VISSA FALL INTE GALLA DIG.

(d) FRISKRIVNING . )
DENNA GARANTI INNEHALLER HELA GARANTIN OCH GALLER |
STALLET FOR ALLA OCH ALLA ANDRA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA, ELLER UNDERFORSTADDA (INKLUSIVE ALLA
UNDERFORSTADDA  GARANTIER OM  SALJBARHET ~ ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE) OCH ALLA ANDRA
SKYLDIGHETER ELLER SKULDER PA DEL AY DSC. DSC GER INGA
ANDRA GARANTIER. DSC TILLATER INTE NAGON ANNAN PERSON
UNDER FORESPEGLINGEN ATT AGERA PA DESS VAGNAR ATT
ANDRA ELLER MODIFIERA DENNA GARANTI, ELLER ATT ATA SIG
NAGON ANNAN GARANTI ELLER ANSVAR FOR DEN HAR
PROGRAMVARAN.

(6) BEGRANSNING AV GARANTI .

UNDER INGA, OMSTANDIGHETER = SKALL DSC HALLAS
ANSVARIGA FOR SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA
SKADOR VID BROTT MOT  GARANTI, KONTRAKTSBROTT,
VARDSLOSHET, STRIKT ANSVAR ELLER ANNAN JURIDISK TERM.
SADANA SKADOR OMFATTAR, MEN BEGRANSAS INTE TILL,
FORLUST AV VINST, FORLUST AV PROGRAMVARAN ELLER
TILLHORANDE _UTRUSTNING, KOSTNADEN FOR  KAPITAL,
KOSTNADER FOR ERSATTNINGS ELLER UTBYTESUTRUSTNING
ELLER TJANSTER, ERSATTNING AV FORLORAD ARBETSTID, KRAY
FRAN TREDJE PART, INBEGRIPET KUNDER SAMT SKADA PA
EGENDOM.
VARNING: DSC rekommenderar att hela systemet testas med
jamna mellanrum. Trots frekvent kontroll, och beroende pa, men
inte begransat till brottslig manipulation eller elektronisk stérning,
?r det mojligt att denna PROGRAMVARA inte fungerar som
Orvantat.



VARNING Lis detta noggrannt

Till installatoren

Denna varning innehaller viktig information. Som den enda personen i
kontakt med systemets anvindare, dr det ditt ansvar att sikerstilla att
anvindarna uppméirksammar och ér inforstidda pa dessa varningar
Systemfel

Detta system har noga utformats for att vara sa effektiv som mgjligt. Det
finns dock omstindigheter, som inbegriper brand, inbrott, eller andra
typer av olyckor, ddr man inte kan garantera skydd. Alla typer av larmsys-
tem kan saboteras avsiktligt eller kanske inte fungerar som forvéntat av
olika anledningar. Nagra av dessa anledningar kan vara:

Otillricklig Installation

Ett sakerhetssystem maste vara korrekt installerat for att ge tillrackligt
skydd. Varje anldggning bor utvérderas av en professionell sdkerhetsin-
stallator for att se till att alla ingadngsvégar och larmomraden técks. Lés pa
fonster och dorrar skall fungera som avsett. Fonster, dorrar, viggar, tak
och andra byggmaterial maste ha tillracklig styrka och konstruktion for att
ge forvintad skydd. En férnyad bedomning bor goras under och efter
tillbyggnad i fastigheten. En utvérdering av brandskyddsinspektor och /
eller polis rekommenderas om sadan tjanst finns tillgénglig.

Teknisk kiinnedom
Detta system innehaller sékerhetsdetaljer som var kénda for att vara effek-
tiv vid tillverkningen. Det dr mdjligt f6r personer med brottsligt uppsét att
utveckla tekniker som minskar effekten av dessa funktioner. Det &r viktigt
att ett sikerhetssystem ses over regelbundet for att sikerstilla att dess
egenskaper r effektiv och att den skall uppdateras eller ersittas om det
visar sig att den inte ger det skydd som véntas.

Inkriktare

Inkréktare kan passera in i larmomradet via en oskyddad entrévig, kring-
g en detektor, undga upptéckt genom att ga genom ett omrade med otill-
racklig tickning, forbikoppla en varningsanordning, eller pa annat sitt
stora eller forhindra ett vid testtillfallet vil fungerande system.

Stromavbrott

Styrenheter, rorelsedetektorer, rokdetektorer och mycket annat kriver en
stromkélla for korrekt funktion. Om en enhet drivs av batterier, dr det
mojligt att batterierna slutar fungera. En enhet som endast drivs pa
nétspanning, utan batteribackup, kommer vid ett stromavbrott, hur kort
det 4n ma vara, att forséttas ur funktion. Stromavbrott, oavsett lingd,
atfoljs ofta av spanningsvariationer som kan skada elektronisk utrustning,
t.ex. ett sikerhetssystem. Efter ett stromavbrott har intriffat, gor ett kom-
plett systemtest for att sdkerstilla att det fungerar som avsett.

Byte av batterier

Tradlosa sdndare har utformats for att ge flera ars batteritid under normala
forhallanden. Den forvintade batteritiden dr en kombination av driftmiljo,
anvindning och typ av omgivningsférhallanden som t.ex. hog luftfuk-
tighet, hoga eller laga temperaturer. Dessa variabler sammantaget kan
minska batteriets forvantade livslingd. Aven om varje trddlos séndare har
en funktion som varnar for lag batteriniva, &r det mojligt att den inte
fungerar som forvintat. Regelbunden kontroll och underhall kommer att
halla systemet i funktionsdugligt skick.

Radiomottagaren

Signaler fran tradlosa sdndare kan misslyckas att nd mottagaren om met-
allforemal placeras pa eller i nirheten av radiomottagaren eller vid avsikt-
lig storning fran radiostorningsutrustning eller annan oavsiktlig
radiotrafik som blockerar radiomottagaren.

Systemanvindarna

En anvindare kanske inte kan aktivera en panik eller nodknapp i alla
lagen mojligen pa grund av permanent eller tillfilligt rorelsehinder,
of6rmaga att nd enheten i tid, eller bristande kunskap om hur den
fungerar. Det dr viktigt att alla anviindare av systemet dr utbildade pa kor-
rekt drift av larmsystemet och att de vet hur man ska reagera nir systemet
indikerar ett larm eller fel.

Rokdetektorer

Rokdetektorer, som ibland &r en del av detta system, kanske inte alltid
uppticker rok i tid pa grund av ett antal orsaker, varav en del foljer. Rok-
detektorn kan ha varit felaktigt installerade eller placerad. Rok kanske
inte kan na brandvarnaren, t.ex. nér det brinner i en skorsten, viggar eller
tak, eller pd andra sidan av stingda dorrar. Rokdetektorer kan inte
uppticka rok fran brinder pa en annan niva av bostad eller byggnad.
Varje brand &r annorlunda i friga om méngden vid rokutveckling och
materialtes brinnhastighet. Rokdetektorer kan inte deteltera alla typer av
bréinder lika bra. Rokdetektorer kanske inte varnar i tid for brénder som
orsakats av vardsloshet eller sdisom rokning i séngen, valdsam explosion,
gasutslapp, felaktig forvaring av brannbart material, overlastade elek-
triska kretsar, barns lek med tédndstickor eller mordbrand.

Aven om brandvarnaren fungerar som avsett, kan det finnas omstin-
digheter ndr den inte varnar i tid for att undvika personskador eller dods-
fall.

Rorelsedetektorer

Rorelsedetektorer kan bara uppticka rorelse inom de omraden som visas i
deras respektive installationsanvisningar. De kan t.ex inte skilja mellan
inkrdktare och boende i en fastighet. Rorelsedetektorer ger inte volu-
metriskt omradesskydd. De har flera zoner for detektering, och rorelse
kan endast detekteras i omradet som omfattas av dessa zoner. De kan inte
uppticka rorelse som sker bakom viggar, tak, golv, stingda dorrar, glas-
dorrar eller fonster. Nagon typ av averkan, vare sig avsiktligt eller oavsik-
tligt, t.ex. maskering, malning, eller annan tillfogning av alla slags

material pa linser, speglar, fonster eller nagon annan del av detekterings-
funktionen kommer att hindra detektorn fran att fungera tillfredsstéllande.
Passiva IR-rorelsedetektorer fungerar genom att kidnna fordndringar i
temperatur. Men deras effektivitet kan reduceras nér den omgivande tem-
peraturen stiger ndra eller 6ver kroppstemperatur eller om det &r avsiktliga
eller oavsiktliga vdarmekéllor i eller i nirheten av detekteringsomradet.
Vissa av dessa viarmekdllor kan vara t.ex element, spisar, grillar, eldstéder,
solljus, vattenanga, belysning och sa vidare.

Larmdon

Larmdon sdsom siren, summer, brandklocka, eller blixtljus kanske inte
kan vicka en sovande person om det finns en mellanliggande vigg eller
dérr. Om larmdon ér beldgna pa ett annat plan i bostad eller fastighet, dr
det mindre sannolikt att personer ska varnas eller vakna. Ljudande larm-
don kan stéras av andra bullerkdllor som exempelvis stereoapparater,
radio, TV, luftkonditionering eller forbipasserande trafik. Det &r inte alltid
ljudande larmdon kan uppfattas av en horselskadad person.

Telefonlinjer

Telefonlinje som anvinds for dverforing av larm kan vara ur funktion
eller upptagen under vissa tidsperioder. En inkréktare kan klippa telefon-
linjen eller anvinda mer sofistikerade metoder som kan vara svara att
uppticka.

Responstid
Det kan finnas omstindigheter nér systemet fungerar som avsett, men de
boende eller deras tillhorigheter inte kommer att skyddas pa grund av
oformaga att reagera pa larmet i god tid. Om systemet ar kopplat till larm-
central med atgérd kanske viktarutryckningen inte &r tillrdckligt snabb for
att skydda de boende eller deras tillhorigheter.

Komponentfel
Trots alla anstréngningar som har gjorts for att gora detta system sa tillfor-
litligt och driftsédkert som mdgjligt, kan systemet sluta att fungera som
avsett pa grund av fel i en komponent.

Otillrickligt underhall

De flesta problem som kan forhindra ett larmsystem frén att fungera som
avsett kan hittas genom regelbundet test och underhall. Hela systemet
skall testas varje vecka, och omedelbart efter ett inbrott, ett forsok till
inbrott, brand, storm, jordbdvning, olycka eller annan form av aktivitet
inom eller utanfor anlaggningens bevakningsomrade som kan ha paverkat
systemets driftsdkerhet. Test bor omfatta alla detektorer, knappsatser,
uppringare, larmdon och andra operativa enheter som ingér i systemet.

Trygghet och forsikringar

Oavsett systemets kapacitet, ett larmsystem ersitter inte behovet av att ha
en hemforsakring. Ett larmsystem ersitter inte forsiktighet och sunt for-
nuft for att forhindra eller minimera de skadliga effekterna av en nodsitu-
ation.

DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

Por este meio, a DSC, declara que este equipamento estd em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras determinagdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

'DSC bekraftar harmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och
andrarelevanta bestammelser i Direktivet 1999/5/EC".

Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

Por la presente, DSC declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
Hierdurch erklart DSC, daf} dieses Gerdt den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

'Aia tov mapdvtog,  DSC, dnidvet 6Tt auTh 1) GLOKELT EIVaL GOUPOVT HE TIG OVOLONG
OMOLTHOELG Kot fLe OAeG TIG GALEG OYETIKES avapopis TG Odnyiog 1999/5/EC'.

Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen vanrichtlijn 1999/5/EC.

Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

DSC vakuuttaa laitteen tayttavan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.

DSC jako vyrobce prohladuje, Ze tento vyrobek je v souladu se v&emi
relevantnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC.

Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http://www.dsc.com/listings_index.aspx.
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